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Prijedlog 

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1753 s obzirom na izmjene Zajedničkog pravilnika uz 

Lisabonski sporazum o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla koje je 

Skupština Lisabonske unije donijela 14. srpnja 2025. 
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OBRAZLOŽENJE 

1. KONTEKST PRIJEDLOGA 

• Razlozi i ciljevi prijedloga 

Cilj je ovog prijedloga Komisije osigurati usklađenost relevantnog zakonodavstva EU-a s 

izmijenjenim Zajedničkim pravilnikom za Lisabonski sustav oznaka zemljopisnog podrijetla 

Svjetske organizacije za intelektualno vlasništvo (WIPO).  

Skupština Lisabonske unije donijela je 14. srpnja 2025. u okviru šezdeset i šeste serije 

sjednica skupština država članica WIPO-a izmjene Zajedničkog pravilnika uz Lisabonski 

sporazum za zaštitu oznaka izvornosti i njihovu međunarodnu registraciju i Ženevski akt 

Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla (u 

daljnjem tekstu „Zajednički pravilnik”), koje je Skupštini Lisabonske unije na donošenje 

preporučila Radna skupina za razvoj Lisabonskog sustava na svojoj šestoj sjednici 

20. ožujka 2025. i koje su navedene u Prilogu dokumentu LI/A/42/2, s datumom stupanja na 

snagu 1. srpnja 2026. 

Unija je ugovorna stranka Ženevskog akta Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i 

oznakama zemljopisnog podrijetla.  Uredbom (EU) 2019/1753 Europskog parlamenta i Vijeća 

od 23. listopada 2019. o djelovanju Unije nakon njezina pristupanja Ženevskom aktu 

Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla utvrđuju 

se pravila i postupci o djelovanjima Unije nakon njezina pristupanja Ženevskom aktu. Budući 

da je Skupština Lisabonske unije 14. srpnja 2025. donijela izmjene Zajedničkog pravilnika, 

nekoliko odredaba Uredbe (EU) 2019/1753 trebalo bi izmijeniti do datuma stupanja na snagu 

izmjena Zajedničkog pravilnika kako bi se osigurala dosljednost i usklađenost Uredbe (EU) 

2019/1753 s ažuriranim Zajedničkim pravilnikom i time Uniji omogućilo da i dalje bude 

potpuno operativna kao ugovorna stranka Ženevskog akta.  

Unija je podržala te izmjene na temelju Odluke Vijeća (EU) 2025/1415 od 8. srpnja 2025. o 

stajalištu koje treba zauzeti u ime Unije u Skupštini Posebne unije osnovane Lisabonskim 

sporazumom za zaštitu oznaka izvornosti i njihovu međunarodnu registraciju u pogledu 

predloženih izmjena Zajedničkog pravilnika uz Lisabonski sporazum i Ženevski akt 

Lisabonskog sporazuma1.   

• Dosljednost u odnosu na druge politike Unije 

Prijedlog je u skladu s općom politikom Unije za promicanje i poboljšanje zaštite oznaka 

zemljopisnog podrijetla putem bilateralnih, regionalnih i multilateralnih sporazuma.  

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST 

• Pravna osnova 

S obzirom na predmet Uredbe, Uredba bi se trebala temeljiti na članku 207. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije. 

                                                 
1 SL L, 2025/1415, 15.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1415/oj
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• Supsidijarnost (za neisključivu nadležnost)  

Unija ima isključivu nadležnost nad Ženevskim aktom Lisabonskog sporazuma. To proizlazi 

iz presude Suda Europske unije od 25. listopada 2017. u predmetu C-389/15, Komisija protiv 

Vijeća, u kojoj je obrazloženo da je nacrt revidiranog Lisabonskog sporazuma, odnosno 

Ženevskog akta, u svojoj osnovi namijenjen olakšavanju i uređivanju trgovinske razmjene 

između Unije i trećih država te da, s druge strane, može imati izravne i neposredne učinke na 

tu trgovinu, tako da pregovori o njemu ulaze u isključivu nadležnost koju članak 3. stavak 1. 

UFEU-a daje Uniji u području zajedničke trgovinske politike iz članka 207. stavka 1. UFEU-

a. 2  

U skladu s člankom 5. stavkom 3. Ugovora o Europskoj uniji (UEU), načelo supsidijarnosti 

ne odnosi se na područja isključive nadležnosti Unije. 

• Proporcionalnost 

Predložene mjere ne prelaze ono što je potrebno za ostvarivanje cilja omogućavanja Uniji da 

nastavi sudjelovati u Lisabonskoj uniji na način kojim će se osigurati učinkovita zaštita 

oznaka zemljopisnog podrijetla EU-a. 

• Odabir instrumenta 

Uredba Europskog parlamenta i Vijeća primjeren je pravni instrument za izmjenu Uredbe 

(EU) 2019/1753 jer osigurava zakonodavne ovlasti obiju institucija na isti način kao i za 

izvornu uredbu. 

3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA I 

PROCJENA UČINKA 

• Ex post evaluacije/provjere primjerenosti postojećeg zakonodavstva 

Nije primjenjivo.  

• Savjetovanja s dionicima 

Nije primjenjivo.  

• Prikupljanje i primjena stručnog znanja 

Nije primjenjivo.  

• Procjena učinka 

Izmjene Uredbe (EU) 2019/1753 tehničke su prirode; samo se upućuje na zakonodavstvo EU-

a o oznakama zemljopisnog podrijetla doneseno 2024. i provode izmjene Zajedničkog 

pravilnika donesene 2025.  

U Smjernicama za Bolju regulativu pojašnjava se da bi procjenu učinka trebalo provoditi 

samo kad je korisna, što se procjenjuje za svaki slučaj posebno. U načelu procjena učinka nije 

potrebna kad Komisija nema izbora ili je on vrlo ograničen. To je slučaj ovdje jer su 

predložene izmjene potrebne u okviru pravnih obveza Unije na temelju Ženevskog akta kako 

                                                 
2 Presuda Suda od 25. listopada 2017., Europska komisija/Vijeće Europske unije, C-389/15, 

ECLI:EU:C:2017:798, t. 74.  
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bi se uzele u obzir izmjene Zajedničkog pravilnika koje će stupiti na snagu do 1. srpnja 2026. 

Stoga je dana politička potvrda. 

• Primjerenost i pojednostavnjenje propisa 

Prema provedenoj procjeni digitalizacije ovaj Prijedlog nema digitalne dimenzije jer nije 

relevantan za digitalizaciju. Cilj je prijedloga uskladiti zakonodavstvo EU-a s izmijenjenim 

Zajedničkim pravilnikom za Lisabonski sustav oznaka zemljopisnog podrijetla Svjetske 

organizacije za intelektualno vlasništvo (WIPO). 

Područje primjene Prijedloga ne obuhvaća digitalna sredstva ni razmjenu podataka. Prijedlog 

ne uključuje prikupljanje, obradu, generiranje, razmjenu ili dijeljenje podataka; automatizaciju 

ili digitalizaciju procesa dionika; primjenu novih ili postojećih digitalnih rješenja; ne odnosi 

se na digitalne javne usluge. 

• Temeljna prava 

Osiguravanje kontinuiranog potpunog sudjelovanja Unije u Lisabonskoj uniji kao ugovorne 

stranke Ženevskog akta u skladu je s člankom 17. stavkom 2. Povelje Unije o temeljnim 

pravima, kojim se propisuje zaštita intelektualnog vlasništva. 

4. UTJECAJ NA PRORAČUN 

Predložena zakonodavna inicijativa ne utječe na proračun.  

5. DRUGI ELEMENTI 

• Planovi provedbe i mehanizmi praćenja, evaluacije i izvješćivanja 

Nije primjenjivo.  

• Dokumenti s objašnjenjima (za direktive) 

Nije primjenjivo.  

• Detaljno obrazloženje posebnih odredaba prijedloga 

Od 1. srpnja 2026., u skladu s novim pravilom 15. Zajedničkog pravilnika, ugovorne stranke 

smiju podnositi zahtjeve za unos novih vrsta izmjena: izmjena naziva oznake izvornosti ili 

oznake zemljopisnog podrijetla registrirane u skladu sa Ženevskim aktom, izmjena vrste robe 

ili proizvoda i izmjena opisa pojedinosti o kvaliteti, ugledu ili svojstvima predmetne oznake 

izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla navedenih u pravilu 5. stavku 3. Zajedničkog 

pravilnika.  

Trenutačno se postupci utvrđeni u Uredbi (EU) 2019/1753 primjenjuju samo na podnošenje 

zahtjeva za registraciju oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla Unije (članak 2. 

Uredbe (EU) 2019/1753), na odluke o odobrenju ili odbijanju zaštite oznaka izvornosti ili 

oznaka zemljopisnog podrijetla koje su registrirale druge ugovorne stranke (članci od 4. do 7. 

te uredbe) i na ovlašćivanje država članica koje su stranke Lisabonskog sporazuma i koje su u 

postupku pristupanja Ženevskom aktu da obavijeste Međunarodni ured o svojim oznakama 

izvornosti.  

Stoga je neophodno utvrditi postupke kojima bi se Uniji olakšalo podnošenje izmjena oznaka 

izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla Unije i njezinih država članica koje su 

relevantne za zaštitu takvih oznaka izvornosti ili oznaka zemljopisnog podrijetla u Ženevskom 
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aktu. S druge strane, trebalo bi utvrditi i postupke kojima bi se Uniji omogućilo da procijeni 

treba li zaštititi oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla za koje je unesena 

izmjena u međunarodni registar, a koje potječu s državnog područja ugovornih stranaka koje 

nisu države članice.  

S obzirom na navedeno, potrebno je utvrditi odgovarajuće postupke na temelju Uredbe (EU) 

2019/1753 kako bi se ona prilagodila novim pravilima Ženevskog akta.  

Te su izmjene potrebne kako bi se Uniji omogućilo da ispuni svoje obveze na temelju 

Ženevskog akta.      

Osim toga, radi pojednostavnjenja i ekonomičnosti postupaka, trebalo bi izbrisati obvezu 

država članica koje su bile stranke Lisabonskog sporazuma prije pristupanja Unije 

Ženevskom aktu da Komisiji proslijede sve obavijesti Međunarodnog ureda na temelju 

Lisabonskog sporazuma te obvezu Komisije da te obavijesti proslijedi svim drugim državama 

članicama.  

Nadalje, pri izmjeni bi trebalo uzeti u obzir i nedavnu reformu zakonodavstva EU-a o 

oznakama zemljopisnog podrijetla koja je dovela do donošenja Uredbe (EU) 2024/1143, 

kojom je uspostavljen jedinstveni okvir za oznake zemljopisnog podrijetla u Uniji, čime se 

poboljšava zaštita i priznavanje proizvoda kao što su vino, jaka alkoholna pića i 

poljoprivredni proizvodi te obrtnički i industrijski proizvodi. Promjena primjenjivog 

zakonodavstva trebala bi se odražavati u tekstu Uredbe (EU) 2019/1753. Posebice, upućivanja 

na relevantne odbore iz uredaba o oznakama zemljopisnog podrijetla koje su stavljene izvan 

snage trebalo bi zamijeniti upućivanjem na jedinstveni odbor za oznake zemljopisnog 

podrijetla osnovan Uredbom (EU) 2024/1143.  
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2026/0044 (COD) 

Prijedlog 

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA 

o izmjeni Uredbe (EU) 2019/1753 s obzirom na izmjene Zajedničkog pravilnika uz 

Lisabonski sporazum o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla koje je 

Skupština Lisabonske unije donijela 14. srpnja 2025. 

EUROPSKI PARLAMENT I VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 207., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

nakon prosljeđivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima, 

uzimajući u obzir mišljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora1,  

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom, 

budući da: 

(1) Unija je ugovorna stranka Ženevskog akta Lisabonskog sporazuma o oznakama 

izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla. Uredbom (EU) 2019/1753 Europskog 

parlamenta i Vijeća2 utvrđuju se pravila i postupci o djelovanjima Unije nakon njezina 

pristupanja Ženevskom aktu.  

(2) Skupština Lisabonske unije donijela je 14. srpnja 2025. u okviru šezdeset i šeste serije 

sjednica skupština država članica WIPO-a (Svjetska organizacija za intelektualno 

vlasništvo) izmjene Zajedničkog pravilnika uz Lisabonski sporazum za zaštitu oznaka 

izvornosti i njihovu međunarodnu registraciju i Ženevski akt3 Lisabonskog sporazuma 

o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla (u daljnjem tekstu 

„Zajednički pravilnik”)4. Ta nova pravila stupit će na snagu 1. srpnja 2026. 

(3) Budući da je Skupština Lisabonske unije 14. srpnja 2025. donijela izmjene 

Zajedničkog pravilnika, nekoliko odredaba Uredbe (EU) 2019/1753 trebalo bi 

izmijeniti do datuma stupanja na snagu izmjena Zajedničkog pravilnika kako bi se 

osigurala dosljednost i usklađenost Uredbe (EU) 2019/1753 s ažuriranim Zajedničkim 

                                                 
1 SL C, , str. . 
2 Uredba (EU) 2019/1753 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. listopada 2019. o djelovanju Unije 

nakon njezina pristupanja Ženevskom aktu Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i oznakama 

zemljopisnog podrijetla (SL L 271, 24.10.2019., str. 1., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1753/oj). 
3 Ženevski akt Lisabonskog sporazuma o oznakama izvornosti i oznakama zemljopisnog podrijetla (SL L 

271, 24.10.2019., str. 15., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj; Zajednički 

pravilnik uz Lisabonski sporazum i Ženevski akt Lisabonskog sporazuma (na snazi od 

14. srpnja 2023.), ELI: https://www.wipo.int/wipolex/en/treaties/textdetails/19813). 

4 Tekst izmjene: LI/A/42/2; sažeto izvješće sa sjednice Lisabonske skupštine održane 14. srpnja  

  2025., uključujući odluku o odobrenju izmjeneA/66/10.  

 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2019/1754/oj
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/li_a_42/li_a_42_2.pdf
https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/a_66/a_66_10.pdf
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pravilnikom i time Uniji omogućilo da i dalje bude potpuno operativna kao ugovorna 

stranka Ženevskog akta.  

(4) Posebice, u skladu s novim pravilom 15. Zajedničkog pravilnika ugovorne stranke 

moći će podnijeti zahtjeve za upis sljedećih novih vrsta izmjena u međunarodni 

registar: izmjena naziva oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla 

registrirane u skladu sa Ženevskim aktom, izmjena vrste robe ili proizvoda i izmjena 

opisa pojedinosti o kvaliteti, ugledu ili svojstvima predmetne oznake izvornosti ili 

oznake zemljopisnog podrijetla navedenih u pravilu 5. stavku 3. Zajedničkog 

pravilnika.  

(5) Postupci utvrđeni u Uredbi (EU) 2019/1753 trenutačno se ne primjenjuju na zahtjeve 

za izmjenu.  

(6) Stoga je potrebno utvrditi postupke kojima će se Uniji omogućiti provedba povezanih 

zahtjeva. Unijini zahtjevi za izmjenu trebali bi se odnositi na njezine vlastite oznake 

izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla i oznake izvornosti ili oznake 

zemljopisnog podrijetla država članica kojima je dopušteno da budu članice 

Ženevskog akta, za koje su Komisija ili Ured Europske unije za intelektualno 

vlasništvo (u daljnjem tekstu „Ured”) nadležno tijelo.  

(7) Primjereno je razlikovati dvije vrste izmjena. Kad je riječ o izmjenama naziva, vrste 

proizvoda ili zemljopisnog područja zaštićene oznake izvornosti ili zaštićene oznake 

zemljopisnog podrijetla ili oznake zemljopisnog podrijetla zaštićene na temelju 

Uredbe (EU) 2024/1143 ili Uredbe (EU) 2023/2411, Komisija bi trebala biti obvezna, 

nakon odobrenja izmjene u sustavu Unije, zahtijevati izmjenu odgovarajuće oznake 

izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla registrirane u međunarodnom registru s 

obzirom na to da su ti elementi sastavni elementi oznaka izvornosti i oznaka 

zemljopisnog podrijetla u sustavu Ženevskog akta.  

(8) Za razliku od toga, pojedinosti o kvaliteti, ugledu ili svojstvima (oznake izvornosti ili 

oznake zemljopisnog podrijetla) neobvezni su element oznaka izvornosti i oznaka 

zemljopisnog podrijetla u sustavu Ženevskog akta. Zahtjev za izmjenu takvih 

elemenata oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla registrirane u 

međunarodnom registru trebao bi biti moguć na inicijativu države članice podrijetla 

oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla i nakon odobrenja izmjene u 

sustavu Unije.  

(9) S obzirom na navedeno, potrebno je utvrditi odgovarajuće postupke na temelju Uredbe 

(EU) 2019/1753 kako bi se ona prilagodila novim pravilima Ženevskog akta.  

(10) Te su izmjene potrebne kako bi se Uniji omogućilo da ispuni svoje obveze na temelju 

Ženevskog akta.      

(11) Osim toga, radi pojednostavnjenja i ekonomičnosti postupaka, trebalo bi izbrisati 

obvezu država članica koje su bile stranke Lisabonskog sporazuma prije pristupanja 

Unije Ženevskom aktu da Komisiji proslijede sve obavijesti Međunarodnog ureda na 

temelju Lisabonskog sporazuma te obvezu Komisije da te obavijesti proslijedi svim 

drugim državama članicama.  

(12) Kad je riječ o oznakama zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode, 

Komisija bi u posebnim slučajevima navedenima u članku 30. Uredbe (EU) 2023/2411 

trebala moći od Ureda preuzeti ovlast odlučivanja o registraciji, izmjeni i otkazivanju 

oznaka izvornosti i oznaka zemljopisnog podrijetla Europske unije ili njezinih država 

članica te o zaštiti, odbijanju zaštite, izmjeni i poništenju oznaka izvornosti i oznaka 

zemljopisnog podrijetla treće zemlje. To bi posebno trebala moći učiniti ako bi 
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registracija predložene oznake zemljopisnog podrijetla mogla biti u suprotnosti s 

javnim poretkom ili bi takva registracija ili odbijanje zahtjeva mogli ugroziti 

trgovinske ili vanjske odnose Unije.   

(13) Zakonodavstvo Unije o oznakama zemljopisnog podrijetla nedavno je reformirano 

Uredbom (EU) 2024/11435 Europskog parlamenta i Vijeća, kojom se uspostavlja 

jedinstveni okvir za oznake zemljopisnog podrijetla u Uniji, čime se poboljšava zaštita 

i priznavanje proizvoda kao što su vino, jaka alkoholna pića i poljoprivredni proizvodi. 

Tom su uredbom izmijenjene uredbe (EU) br. 1308/2013 i (EU) 2019/787, a Uredba 

(EU) br. 1151/2012 stavljena je izvan snage. Upućivanja na uredbe (EU) 

br. 1151/2012, (EU) br. 1308/2013 i (EU) 2019/787 trebalo bi stoga zamijeniti 

upućivanjima na Uredbu (EU) 2024/1143.  

(14) Uredbu (EU) 2019/1753 trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELI SU OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Izmjene Uredbe (EU) 2019/1753 

Uredba (EU) 2019/1753 mijenja se kako slijedi:  

1. u članku 1. stavak 2. zamjenjuje se sljedećim:  

„2. Za potrebe ove Uredbe pojam „oznake zemljopisnog podrijetla” obuhvaća: 

oznake izvornosti u smislu Ženevskog akta, uključujući oznake izvornosti i oznake 

zemljopisnog podrijetla za vino, jaka alkoholna pića i poljoprivredne proizvode u 

smislu Uredbe (EU) 2024/1143 Europskog parlamenta i Vijeća*; i  

oznake zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode u smislu Uredbe 

(EU) 2023/2411. 

______________ 

*  Uredba (EU) 2024/1143 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. travnja 2024. o oznakama zemljopisnog 

podrijetla za vino, jaka alkoholna pića i poljoprivredne proizvode, te zajamčeno tradicionalnim 

specijalitetima i neobveznim izrazima kvalitete za poljoprivredne proizvode, izmjeni uredaba (EU) 

br. 1308/2013, (EU) 2019/787 i (EU) 2019/1753 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1151/2012 

(SL L, 23.4.2024., str. 75., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj).”; 

 

2. dodaje se sljedeći članak 2.a: 

„Članak 2.a 

 Izmjene oznaka zemljopisnog podrijetla u međunarodnom registru  

1. Nakon donošenja, u skladu s pravom Unije, izmjene naziva, klasifikacije 

proizvoda ili zemljopisnog područja zaštićenih oznaka izvornosti, zaštićenih oznaka 

zemljopisnog podrijetla ili oznaka zemljopisnog podrijetla iz Unije zaštićenih u 

skladu s Uredbom (EU) 2024/1143 ili Uredbom (EU) 2023/2411, Komisija ili, kad je 

                                                 
5 Uredba (EU) 2024/1143 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. travnja 2024. o oznakama zemljopisnog 

podrijetla za vino, jaka alkoholna pića i poljoprivredne proizvode, te zajamčeno tradicionalnim 

specijalitetima i neobveznim izrazima kvalitete za poljoprivredne proizvode, izmjeni uredaba (EU) 

br. 1308/2013, (EU) 2019/787 i (EU) 2019/1753 te stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1151/2012 

(SL L, 23.4.2024., str. 75., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/oj). 
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riječ o oznakama zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode, Ured 

podnose Međunarodnom uredu zahtjeve za izmjene naziva, vrste proizvoda ili 

zemljopisnog područja: 

(a) odgovarajuće oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla koja je 

registrirana u međunarodnom registru na zahtjev Komisije ili Ureda; 

(b) odgovarajuće oznake izvornosti ili oznake zemljopisnog podrijetla koja je 

registrirana u međunarodnom registru na zahtjev države članice. 

2. Na zahtjev države članice, nakon donošenja, u skladu s pravom Unije, izmjene 

zaštićenih oznaka izvornosti, zaštićenih oznaka zemljopisnog podrijetla ili oznaka 

zemljopisnog podrijetla iz Unije zaštićenih u skladu s Uredbom (EU) 2024/1143 ili 

Uredbom (EU) 2023/2411, Komisija ili, kad je riječ o oznakama zemljopisnog 

podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode, Ured mogu Međunarodnom uredu 

podnijeti zahtjeve za izmjene pojedinosti o kvaliteti, ugledu ili svojstvima, navedenih 

u pravilu 5. stavku 3. Zajedničkog pravilnika, odgovarajuće oznake izvornosti ili 

oznake zemljopisnog podrijetla registrirane u međunarodnom registru i navedene u 

stavku 1. točkama (a) i (b).”; 

 

3. u članku 7. stavak 2. zamjenjuje se sljedećim:  

„2. Ako na temelju ocjene provedene u skladu s člankom 5. nisu ispunjeni uvjeti iz 

tog članka ili je zaprimljen dopušteni prigovor iz članka 6. stavka 2., Komisija putem 

provedbenog akta odlučuje o tome hoće li odobriti zaštitu oznake zemljopisnog 

podrijetla registrirane u međunarodnom registru. Taj se provedbeni akt donosi u 

skladu s postupkom ispitivanja iz članka 15. stavka 2. Kad je riječ o oznakama 

zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode, odluku o tome hoće li 

se odobriti zaštita donosi Ured.”; 

4. dodaje se sljedeći članak 7.a: 

„Članak 7.a 

Izmjene oznaka zemljopisnog podrijetla trećih zemalja registriranih u 

međunarodnom registru 

„1.   Članci od 4. do 7. primjenjuju se mutatis mutandis na izmjenu naziva ili izmjenu 

vrste proizvoda ili izmjenu zemljopisnog područja oznaka izvornosti ili oznaka 

zemljopisnog podrijetla registriranih u međunarodnom registru za koje ugovorna 

stranka podrijetla, kako je definirana u članku 1. točki xv. Ženevskog akta, nije 

država članica, o kojoj je obaviještena Komisija ili, kad je riječ o oznakama 

zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode, Ured, u skladu s 

pravilom 15. stavkom 3. Zajedničkog pravilnika.”;  

 

5. u članku 8. stavak 1. zamjenjuje se sljedećim:  

„1.   Provedbeni akti koje je Komisija donijela na temelju članaka 7. i 7.a primjenjuju 

se ne dovodeći u pitanje druge posebne odredbe Unije koje se odnose na stavljanje 

proizvoda na tržište, a osobito na zajedničku organizaciju poljoprivrednih tržišta, 

sanitarne i fitosanitarne standarde i označavanje hrane. 

Kad je riječ o oznakama zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske 

proizvode, prvi podstavak primjenjuje se mutatis mutandis na odluke Ureda.”; 
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6. u članku 12. briše se stavak 5.; 

 

7. dodaje se sljedeći članak 12.a: 

„Članak 12.a 

Primjena članka 30. Uredbe (EU) 2023/2411 

Članak 30. stavci od 1. do 5. Uredbe (EU) 2023/2411 primjenjuju se mutatis 

mutandis na postupke utvrđene u ovoj Uredbi u pogledu oznaka zemljopisnog 

podrijetla za obrtničke i industrijske proizvode.”;   

 

8. u članku 15. stavak 1. zamjenjuje se sljedećim: 

„1.   Komisiji pomažu sljedeći odbori u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011 u pogledu 

sljedećih proizvoda: 

(a) za vino, jaka alkoholna pića i poljoprivredne proizvode obuhvaćene područjem 

primjene članka 5. stavka 1. Uredbe (EU) 2024/1143, Odbor za politiku kvalitete 

poljoprivrednih proizvoda, vina i jakih alkoholnih pića osnovan člankom 88. te 

uredbe; 

(b) za obrtničke i industrijske proizvode obuhvaćene područjem primjene Uredbe 

(EU) 2023/2411, Odbor za oznake zemljopisnog podrijetla za obrtničke i industrijske 

proizvode osnovan člankom 68. te uredbe.”. 

 

Članak 2.  

Stupanje na snagu 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske 

unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu, 

Za Europski parlament Za Vijeće 

 

Predsjednica Predsjednik 


	1. KONTEKST PRIJEDLOGA
	• Razlozi i ciljevi prijedloga
	• Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

	2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST
	• Pravna osnova
	• Supsidijarnost (za neisključivu nadležnost)
	• Proporcionalnost
	• Odabir instrumenta

	3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA I PROCJENA UČINKA
	• Ex post evaluacije/provjere primjerenosti postojećeg zakonodavstva
	• Savjetovanja s dionicima
	• Prikupljanje i primjena stručnog znanja
	• Procjena učinka
	• Primjerenost i pojednostavnjenje propisa
	• Temeljna prava

	4. UTJECAJ NA PRORAČUN
	5. DRUGI ELEMENTI
	• Planovi provedbe i mehanizmi praćenja, evaluacije i izvješćivanja
	• Dokumenti s objašnjenjima (za direktive)
	• Detaljno obrazloženje posebnih odredaba prijedloga


		2026-02-12T15:42:36+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



